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Flexible polyurethane (PU Flexi) is a material made from polyurethane elastomer, which is a mixture of polyol, isocy-
anate, plasticizers, catalysts, and stabilizers.

lHyukwii noniypetan (MY Flexi) — matepian, BUroToBneHuWin 3 NofiypeTaHoBOro e1acToMepy, AKUI € CyMILLILLIO MoAiona,
i30LjaHaTa, NnacTudikaTopis, KaTani3aTopis Ta CTabinizaTopis.

Poliuretano flexible (PU Flexi) es un material fabricado con elastémero de poliuretano, que es una mezcla de poliol,
isocianato, plastificantes, catalizadores y estabilizadores.

Polyuréthane flexible (PU Flexi) est un matériau fabriqué a partir d'élastomere de polyuréthane, qui est un mélange
de polyol, d'isocyanate, de plastifiants, de catalyseurs et de stabilisants.

Flexibles Polyurethan (PU Flexi) ist ein Material aus Polyurethan-Elastomer, das eine Mischung aus Polyol, Isocyanat,
Weichmachern, Katalysatoren und Stabilisatoren ist.

lmlalal

Cornices Moldings Skirting 3D wall panels
KapHuau MonamHri MniHTycn 3D ctiHoBi NaHeni
Cornisas Molduras Plintos Paneles de pared 3D
Corniches Moulures Plinthes Panneaux muraux 3D
Gesimse Zierleisten FuBleisten 3D-Wandpaneele

LED lighting profiles
Mpodini ana LED ocBiteHHa
Perfiles para iluminacion LED
Profilés pour 'éclairage LED
LED-Beleuchtungsprofile

A decorative product made of polyurethane elastomer (PU Flexi) is used in interior design.
@ [exopaTBHuiA BUPI6 3 noniypetaHoBoro enactomepy (MY Flexi) 3actocoByeTbes B iHTep'epi.

Un producto decorativo hecho de elastémero de poliuretano (PU Flexi) se utiliza en el disefio de interiores.
Un produit décoratif en élastomere de polyuréthane (PU Flexi) est utilisé dans la décoration intérieure.
Ein dekoratives Produkt aus Polyurethan-Elastomer (PU Flexi) wird in der Inneneinrichtung verwendet.

Not intended to bear loads.
@ He npu3HayeHi AnA BUTPUMYBaHHS HaBaHTaeHb.

No esta disefiado para soportar cargas.
N'est pas congu pour supporter des charges.
Nicht dafiir vorgesehen, Lasten zu tragen.

@ Not UV-resistant; UV resistance is acquired after final painting.

He cTinkwmin go YO, cTiikocTi ao YO Habysae nicna diHiuHoro ¢papbysaHHA.

No es resistente a los rayos UV; adquiere resistencia a los UV después del pintado final.
Non résistant aux UV ; la résistance aux UV est obtenue aprés la peinture finale.
Nicht UV-bestandig; UV-Bestandigkeit wird nach dem finalen Anstrich erreicht.
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The product’s manufacturing tolerance is +0.5 mm in height and width and +5 mm in length.
BupobHMumin nonyck Brpoby: + 0,5 MM Mo BICOTI Ta LWUMPKHI, £ 5 MM N0 JOBHMHI.

La tolerancia de fabricacion del producto es de +0,5 mm en altura y anchura y +5 mm en longitud.

La tolérance de fabrication du produit est de +0,5 mm en hauteur et en largeur et de £5 mm en longueur.
Die Fertigungstoleranz des Produkts betragt +0,5 mm in der Hohe und Breite sowie +5 mm in der Lange.

The manufacturing technology ensures precise dimensions and a well-defined pattern.
TexHonoriA BUroTOBAIEHHA BIATBOPIOE TOUHI PO3MIPU Ta YITKMIA OPHAMEHT.

La tecnologia de fabricacion garantiza dimensiones precisas y un patrdn bien definido.

La technologie de fabrication assure des dimensions précises et un motif bien défini.

Die Fertigungstechnologie gewahrleistet prazise Abmessungen und ein klar definiertes Muster.

It is duplicated by a rigid analogue.
LlybrioeThCaA HOPCTKIM aHaMoroM.

Se duplica con un analogo rigido.

Il est dupliqué par un analogue rigide.

Es wird durch ein starres Analogon dupliziert.

The manufacturing tolerance of the flexible product to the rigid analogue: +1.0 mm in height and width, + 5
mm in length.

BWpobHMUMIA oNyCK rHy4Koro BUpoba 4o HOPCTKoro aHanora: + 1,0 MM Mo BMCOTI Ta LUMPWHI, £ 5 MM No
JIOBHMHI.

La tolerancia de fabricacion del producto flexible con respecto al analogo rigido: +1,0 mm en altura y
anchura, + 5 mm en longitud.

La tolérance de fabrication du produit flexible par rapport a lanalogue rigide : +1,0 mm en hauteur et
largeur, £ 5 mm en longueur.

Die Fertigungstoleranz des flexiblen Produkts zum starren Analog: +1,0 mm in Hohe und Breite, + 5 mm in
der Lange.

Acoustically neutral.
ArycT4HO HeMTpanbHUA.
Actsticamente neutral.
Acoustiqguement neutre.
Akustisch neutral.

Installation is possible in areas with high humidity.

MoMNMBUI MOHTaM B MPUMILLIEHHAX 3 NiSBULLEHO0 BOMOTICTIO.
Es posible la instalacion en espacios con alta humedad.
Linstallation est possible dans des espaces a forte humidité.
Montage ist in Rdumen mit hoher Luftfeuchtigkeit mdglich.

Easy installation.
JIErknii MoHTaMK.
Instalacion facil.
Installation facile.
Einfache Installation.

Material: high-density polyurethane foam.
Matepian: niHononiypeTaH BUCOKOI LLjifIbHOCTI.
Material: espuma de poliuretano de alta densidad.
Matériau : mousse de polyuréthane haute densité.
Material: hochdichter Polyurethanschaum.

Water absorption after 24 hours: > 0.1%.
BoponornmHanHA vepes 24 rogukm: > 0,1%.
Absorcion de agua después de 24 horas: > 0,1%.
Absorption d'eau aprés 24 heures : > 0,1 %.
Wasseraufnahme nach 24 Stunden: > 0,1 %.



Density: ~400 kg/m®,
LLlinbHicTb: ~400 Kr/M2,
Densidad: ~400 kg/m®.
Densité : ~400 kg/m?.
Dichte: ~400 kg/m?.

400 kg/m?

& Surface hardness: ~45 Shore D.

TeepaicTb noBepxHi: ~45 no shore D.

Dureza superficial: ~45 Shore D.
Dureté de surface : ~45 Shore D.
Oberflachenharte: ~45 Shore D.

Toxicity: The product is non-toxic, does not contain asbestos, cyanides, or halogenated agents.
@ TOKCMYHICTb: MPOAYKT He TOKCUYHWMIA, He MICTUTb a3becTy, LiaHifiB Ta ranoreHH X pe4oBMH-areHTiB.
Toxicidad: El producto no es toxico, no contiene ashestos, cianuros ni agentes halogenados.
Toxicité : Le produit est non toxique, ne contient pas d'amiante, de cyanures ni d'agents halogénés.
Toxizitat: Das Produkt ist ungiftig, enthalt kein Asbest, Cyanide oder halogenierte Stoffe.

@ > Ozone depletion potential: 0 (does not contain CFC).

> @ |:(06¢iLli€HT PYMHyBaHHA 030H0BOrO Wapy: 0 (He MictuTb CFC).

Indice de destruccién de la capa de ozono: 0 (no contiene CFC).
Coefficient de dépletion de la couche d'ozone : 0 (ne contient pas de CFC).
0zonabbaupotenzial: 0 (enthalt keine CFC).

VOC emission class in the room: A+ (very low emission level).
@ Knac sukunais VOC y npuMiLLieHHi: A+ (QyrKe HM3bKMIA piBEHb BUKMAIB).
Clase de emisiones de COV en el ambiente: A+ (nivel de emision muy bajo).
Classe d'émission de COV dans la piece : A+ (trés faible niveau d'émission).
VOC-Emissionsklasse im Raum: A+ (sehr niedriger Emissionswert).

Ll Temperature resistance without quality deterioration: -20°C/+80°C.

& CrinkicTb o Temnepatyp 6e3 noriptuenna akocti: -20°C/+80°C.
Resistencia a las temperaturas sin deterioro de la calidad: -20°C/+80°C.
Résistance a la température sans dégradation de la qualité : -20°C/+80°C.
Temperaturbesténdigkeit ohne Qualitétsverschlechterung: -20°C/+80°C.

@ Not fire-resistant, ignition temperature 350°C.
~Z He BorHecTiikui, TeMnepatypa 3animManHaA 350°C.
No es resistente al fuego, temperatura de ignicion 350°C.
Non résistant au feu, température d'inflammation 350°C.
Nicht feuerfest, Entziindungstemperatur 350°C.

& _a Linear thermal expansion coefficient: 40-60*10¢ K.

Bf,ﬁ NiHiAHWA TennoBui KoediLlieHT po3tmpenHs: 40-60%10¢ K™,
Coeficiente de expansion térmica lineal: 40-60*10% K™,
Coefficient de dilatation thermique linéaire : 40-60*10¢ K",
Linearer thermischer Ausdehnungskoeffizient: 40-60*10¢ K™,

Thickness: variable (8 mm - 60 mm).
ToBLUMHA: 3MiHHA (8 MM - 60 MM).
Espesor: variable (8 mm - 60 mm).
Epaisseur - variable (8 mm - 60 mm).
Dicke: variabel (8 mm - 60 mm).
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Relative elongation at break: 60%.

lanvg BigHocHe nopoBreHHA npy po3pwi 60%.
Elongacion relativa al momento de la rotura: 60%.
Allongement relatif a la rupture : 60%.

Relative Verlangerung bei Bruch: 60%.
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Store in a closed room at a temperature of 10 - 30°C (50 - 86°F) and relative humidity not exceeding 65%.
36epirati B 3aKpuToMy NpmMiLLeHHi npy TemnepaTtypi 10 - 30 °C (50 - 86 °F) npw BigHOCHI BONOrOCTi
NOBITPA He BuLLe 65%.

Almacenar en un lugar cerrado a una temperatura de 10 - 30°C (50 - 86°F) y con una humedad relativa no
superior al 65%.

Conserver dans une piece fermée a une température de 10 - 30°C (50 - 86°F) et avec une humidité relative
ne dépassant pas 65%.

An einem geschlossenen Ort bei einer Temperatur von 10 - 30°C (50 - 86°F) und einer relativen Luft-
feuchtigkeit von maximal 65% lagern.

Store in a dry room on a flat and clean surface in a harizontal position.

3bepiratv B cyxoMy MPUMILLIEHHI Ha PIBHIlA Ta YACTI NOBEPXHI B FOPHU30HTANLHOMY MOSIOMKEHHI.
Almacenar en un lugar seco sobre una superficie plana y limpia en posicién horizontal.

Conserver dans un endroit sec sur une surface plane et propre, en position horizontale.

An einem trockenen Ort auf einer ebenen und sauberen Oberflache in horizontaler Position lagern.

Avoid contamination and ensure protection from UV radiation.

YHUKaTK 3abpyaHeHb Ta 3a6e3neunTi 3aX1CT Bif nonafgaHHA Y O-npomeHis.
Evitar la contaminacion y asegurar proteccion contra la radiacion UV.

Eviter la contamination et assurer une protection contre les rayons UV.
Kontamination vermeiden und Schutz vor UV-Strahlung sicherstellen.

Microclimate in the room: 8 - 35°C (45 - 90°F) with a relative humidity of 40 - 70%.
Mikpoknimart y npuMiLLierHi: 8 - 35 °C (45 - 90 °F) npw BigHocHi BonorocTi nosiTpa 40 — 70%.
Microclima en el ambiente: 8 - 35°C (45 - 90°F) con una humedad relativa del 40 - 70%.
Microclimat dans la piece : 8 - 35°C (45 - 90°F) avec une humidité relative de 40 - 70%.
Mikroklima im Raum: 8 - 35°C (45 - 90°F) bei einer relativen Luftfeuchtigkeit von 40 - 70%.

Store the profiles in the room for 24 hours before installation.

3bepirati npodini nepes MOHTaHeM B MPUMILLEHHI 24 TOAWHU.

Almacenar los perfiles en el lugar durante 24 horas antes de la instalacion.
Conservez les profils dans la piece pendant 24 heures avant l'installation.
Lagern Sie die Profile 24 Stunden vor der Montage im Raum.

The surface for installation must be clean, dry, degreased, and dust-free (drywall, plastered surface).
OcHoBa [1A MOHTaFKY YCTa, CyXa, 3HEHVIPEHa Ta 3HeMwsIeHa NoBepXHA (MMCOKAPTOH , MOLLTYKaTypeHa NoBepXHA).
La base para la instalacion debe ser una superficie limpia, seca, desengrasada y libre de polvo (panel de
yeso, superficie enlucida).Kann einer abrasiven Bearbeitung unterzogen werden.

La surface pour linstallation doit étre propre, séche, dégraissée et dépoussiérée (plague de plétre, surface
enduite).

Die Basis fiir die Montage muss eine saubere, trockene, entfettete und staubfreie Oberflache sein
(Gipskarton, verputzte Oberflache).

Do not install on a wet surface or at very high temperatures.

He MoHTyBaTV Ha BOMOTy MOBEPXHIO ab0 MpY [1yHKe BMCOKiK TeMnepaTypi.

No instalar sobre una superficie hiimeda ni a temperaturas muy altas.

Ne pas installer sur une surface humide ou a des températures tres élevées.
Nicht auf einer feuchten Oberflache oder bei sehr hohen Temperaturen montieren.
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Tools: saw or circular saw, miter box, rubber and metal spatulas, fine-grit sandpaper, tape measure, chalk
line, glue gun, galvanized screws, finish nails, hammer, protractor, pencil.

[HCTpYMeHT: Nna abo UMPKyNApHa NN, CTYC/0, FYMOBWIA Ta METasIeBMI LLNATeN, APiBHO3EPHUCTII
HarOaYHWIA Nanip, pyneTka, BiAbWBHWIA LUHYP, NICTONET Nif KNEl, CaMOpi3N OUMHKOBaHI, QiHILLHI LIBAXK,
MOJI0TOK, KyTOMIp, OfiBeLb.

Herramientas: sierra o sierra circular, caja de ingletes, espétulas de goma y metal, papel de lija de grano
fino, cinta métrica, corddn de tiza, pistola para pegamento, tornillos galvanizados, clavos de acabado,
martillo, transportador, l&piz.

Outils : scie ou scie circulaire, bofte a onglets, spatules en caoutchouc et en métal, papier de verre a grain
fin, métre ruban, cordeau a tracer, pistolet a colle, vis galvanisées, clous de finition, marteau, rapporteur,
crayon.

Werkzeuge: Sage oder Kreissage, Gehrungslade, Gummi- und Metallspachtel, feines Schleifpapier,
MaBband, Reiischnur, HeiBklebepistole, verzinkte Schrauben, Finish-Nagel, Hammer, Winkelmesser,
Bleistift.

The use of mounting adhesive is mandatory for attaching the product to the surface, as well as joint adhe-
sive for sealing the seams.

0608B'A3K0BE BUKOPWCTAHHA MOHTAXHOO KNelo ANA NPUKMEBaHHSA BUPOBY 40 OCHOBM Ta CTUKYBabHOMO
Kneto anA 06pobKuM CTUKIB.

El uso de adhesivo de montaje es obligatorio para fijar el producto a la superficie, asi como el adhesivo
para juntas para el sellado de las uniones.

L'utilisation de colle de montage est obligatoire pour fixer le produit a la surface, ainsi que de colle pour
joints pour [‘étanchéité des raccords.

Die Verwendung von Montagekleber ist verpflichtend, um das Produkt an der Oberflache zu befestigen,
sowie von Fugenkleber zur Versiegelung der Nahte.

Finish painting: solvent-free paints (dispersion, acrylic), UV-resistant.

OiHiluHe GapbyBaHHA: apbu 6e3 PO3UMHHKMKIB (OMCNEPCilHi, aKPWNOBI), CTiVKI 40 YD-BUNPOMIHIOBaHHS.
Pintura de acabado: pinturas sin disolventes (dispersion, acrilicas), resistentes a los rayos UV.

Peinture de finition : peintures sans solvants (dispersion, acrylique), résistantes aux UV.
Endbeschichtung: [6sungsmittelfreie Farben (Dispersions- und Acrylfarben), UV-besténdig.

The physical properties of the product and the mounting surface have different natural expansion coef-
ficients, which causes mavement in the joints between the elements and the joint adhesive, making the
connections potentially visible. This is not a valid reason for complaints.

Oi314Hi BNACTMBOCTI BAP0bY Ta MOHTaMHOI MOBEPXHI MalThb Pi3Hi MPUPOAHI KoediLliEHTV PO3LLMPEHHS, LLO
CMPUYMHAE PYXAMBICTb 3'€HaHb MirK efleMeHTaMM Ta CTUKYBa/bHOMO KAelo, YHacAiAoK Yoro 3'eAHaHHA
MOXKYTb CTaTW NOMITHUMU. Llel daKT He € NigcTaBolo AN1A NpeTeH3in.

Las propiedades fisicas del producto y de la superficie de montaje tienen diferentes coeficientes naturales
de expansion, lo que provoca el movimiento de las uniones entre los elementos y el adhesivo para juntas,
haciendo que las conexiones puedan volverse visibles. Este hecho no constituye un motivo de recla-
macion.

Les propriétés physiques du produit et de la surface de montage ont des coefficients de dilatation naturels
différents, ce qui entraine un mouvement des raccords entre les éléments et de la colle pour joints,
rendant ainsi les connexions potentiellement visibles. Ce fait ne constitue pas un motif de réclamation.
Die physikalischen Eigenschaften des Produkts und der Montageflache haben unterschiedliche natiirliche
Ausdehnungskoeffizienten, was Bewegungen der Verbindungen zwischen den Elementen und des Fugen-
klebers verursacht und dazu fiihren kann, dass die Verbindungen sichtbar werden. Dieser Umstand stellt
keinen Reklamationsgrund dar.

The technical data description has been prepared based on our current level of knowledge. As the
manufacturer, we reserve the right to make changes without prior notice or approval.

0nmc TeXHIYHMX JaHWX NiAroTOBAEHWI BIAMOBIAHO [0 aKTyaNbHOIO PIBHA HaLLMX 3HaHb. fAK BUPOBHMK, MK
3aMMLIAEMO 3a CO60I0 NPaBO BHOCUTY 3MiHK 63 NonepeaHbOro NoBiAOMIEHHA YW MOrOAMEHHS.

La descripcion de los datos técnicos ha sido elaborada segtn nuestro nivel actual de conocimientos. Como
fabricante, nos reservamos el derecho de realizar cambios sin previo aviso ni aprobacion.

La description des données techniques a été rédigée conformément a notre niveau actuel de connais-
sances. En tant que fabricant, nous nous réservons le droit d'apporter des modifications sans préavis ni
approbation.

Die Beschreibung der technischen Daten wurde entsprechend unserem aktuellen Wissensstand erstellt.
Als Hersteller behalten wir uns das Recht vor, Anderungen ohne vorherige Ankiindigung oder Genehmigung
vorzunehmen.



Installation Video
Bipeo 3 MoHTaXy
Video de instalacion
Vidéo d’installation
Video zur Montage

Descriptions, general recommendations, or other technical documents related to the products are provided
solely as examples of their general use under normal climatic conditions (moderate European regions).

All other matters are discussed individually with each client in writing.

Onuc, 3aranbHi pekoMeHaaLi abo iHLLI TEXHIYHI OKYMEHTW, L0 CTOCYIOTHCA TOBAPIB, HAZAIOTHCA BUKMIOUHO
AK NPWKNaA iX 3aranbHoro BUKOPWCTAHHA B HOPMasbHWX KMiMaTUYHMX yMOBaX (MOMIPHI €BPOMEMCBKI
perioHm). Yci iHLLi NMTaHHA 06roBOPIOIOTHCA 3 KOMHWM KITIEHTOM IHAMBIAYaNbHO B MUCHMOBIN GOPMI.

Las descripciones, recomendaciones generales u otros documentos técnicos relacionados con los
productos se proporcionan tUnicamente como ejemplos de su uso general en condiciones climaticas
normales (regiones europeas moderadas). Todos los demds asuntos se tratan individualmente con

cada cliente por escrito.

Les descriptions, recommandations générales ou autres documents techniques relatifs aux produits sont
fournis uniquement a titre d'exemples de leur utilisation générale dans des conditions climatiques normales
(régions européennes modérées). Toutes les autres questions sont traitées individuellement avec chaque
client par écrit.

Beschreibungen, allgemeine Empfehlungen oder andere technische Dokumente zu den Produkten werden
ausschlieBlich als Beispiele fir deren allgemeine Verwendung unter normalen klimatischen Bedingungen
(gemaBigte europdische Regionen) bereitgestellt. Alle weiteren Angelegenheiten werden mit jedem Kunden
individuell schriftlich besprochen.

The customer is obligated to check the product for quality before use.

3aMOBHUK 3000B'A3aHW NEPEBIPUTM TOBAP Ha AKICTb Nepes BUKOPUCTAHHAM.

El cliente estd obligado a verificar la calidad del producto antes de su uso.

Le client est obligé de vérifier la qualité du produit avant son utilisation.

Der Kunde ist verpflichtet, das Produkt vor der Verwendung auf Qualitat zu tiberprifen.

Video on installing polyurethane decorative profiles

Bigeo 3 MoHTaKy [ieKopaTMBHYMX NPOQiNiB i3 MoniypeTaHy

Video sobre la instalacion de perfiles decorativos de poliuretano
Vidéo sur l'installation de moulures décoratives en polyuréthane
Video zur Installation von dekorativen profilen aus polyurethan




